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Product Feature Image is for reference only.
This Toy is offered in multiple colors.

name: MlArsLion

- Press and hold for 3 seconds to turn
on the device.

- Halten Sie die Taste 3 Sekunden lang

gedrlckt, um das Gerat
einzuschalten.
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- Download the JOYHUB app by
scanning the QR code.
« Laden Sie den JOYHUB APP durch
Scannen des QR-Codes herunter.
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- Turn on the BT function and follow the APP

instructions to add the (MarsLion) device.

- Schalten Sie die BT-Funktion ein und folgen

Sie den Anweisungen von APF, um das Gerat
(MarsLion) hinzuzufiigen.
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Use Device

« Click to Connect, Start to Use.

« Klicken Sie, um zu verbinden, und beginnen
Sie mit der Nutzung.
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Apply water-based lube in the sleeve

Suggested to use in a private environment
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= Switch toy

Click to connect

Recommended
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Discover it
#Joyhub

Welcome to download and use joyhub APP
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* Power Button
Press and hold for 3s to turn on or off
« Ein-/Aus-Taste

Halten Sie 3s gedriickt, um an- oder
auszuschalten
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* Short press to switch the Sucking modes, keep
pressing to keep sucking

« Kurzer Druck auf dieser Knopf zum Wechseln
der Saugmodi, driicken und halten Sie fiir eine
anhaltende Absaugung
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* Short press to switch the Vibration modes
Keep pressing the button to entry "One-click
Orgasm" mode

« Kurzer Druck, um den Vibrationsmodus zu
wechseln.

Halten Sie den Knopf gedriickt, um in den
,Ein-Klick-Orgasmus* zu wechseln.
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« In case of a product malfunction, it is advised
to power off the device and perform a full
recharge before resuming regular usage.

« Not to utilize the product while charging.

- Please note: a 5-volt power supply is
recommended.

« Im Falle einer Produktfehlfunktion wirdes
empfohlen, das Gerat auszuschalten und eine
vollstandige Aufladung durchzuflihren, bevor
die normale Nutzung fortgesetzt wird.

- Bitte beachten Sie: Die Nutzung des Produkts
wahrend des Ladevorgangs wird nicht
empfohlen.

« Hinweis: Ein 5 Volt Netzteil wird empfohlen.
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* After cleaning the inner liner, please air dry it in a cool place before reinstalling
* Nach der Reinigung den Innenbehlter trocknen lassen und erst dann wieder installieren.
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WARNING

« This appliance is not intended for use by

children or persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities. To avoid electric
shock, do not use charger near water. Do not
use on swollen or inflamed areas of skin.
Discontinue use if discomfort occurs. Do not
use on neck area.

- Dieses Geratist nicht fiir den Gebrauch durch

Kinder oder Personen mit eingeschrénkten
physischen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten bestimmt. Um einen elektrischen
Schlag zu vermeiden, verwenden Sie das
Ladegerat nichtin der Nahe von Wasser.
Verwenden Sie das Gerat nicht auf
geschwollenen oder entziindeten Hautpartien.
Brechen Sie den Gebrauch ab, wenn Sie sich
unwohl fiihlen. Nichtim Nackenbereich
verwenden.
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WARRANTY

«1year warranty
Any attempt to open and take part the product
will void the warranty.

« If you have any quality or usage problem, please
feel free to contact us via the following contacts.
US Service Email: support@einseotoy.com
UK Service Email: support@Kismloit.com

«1Jahr Garantie
Jeder Versuch, das Produkt zu 6ffnen und zu
zerlegen, fiihrt zum Erléschen der Garantie.

- Bei Qualitats- oder Nutzungsproblemen kénnen
Sie uns gerne Uber die folgenden Kontakte
kontaktieren.

Service Email:

support@joyhub.net
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FCC Warnning:

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection againstharmful interference in a residential installation. This equipment generates,
uses and can radiateradio frequency energy and, if not installed and used in accordance with
the instructions, maycause harmful interference to radio communications. However, there
is no guarantee thatinterference will not occur in a particular installation. If this
equipment does cause harmfulinterference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipmentoff and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of thefollowing measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the equipment and receiver.

* Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

e Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Caution: Any changes or modifications to this device not explicitly approved by manufacturer
could void your authority to operate this equipment.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions:

(1)This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause undesired operation.

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. This equipment should be installed and operated with minimum distance Ocm
between the radiator and your body.



